Fiche de réservation Hôtel Novotel Vieux port – Marseille

Reservation form for Novotel Vieux port hotel – Marseille
A renvoyer à Mlle Sandrine SALOMONE au n° de fax : 04.96.11.42.20
To be returned to Mme Sandrine SALOMONE by fax : +33.4.96.11.42.20
E mail : H0911-RE@accor.com

Un contingent de chambres vous est alloué jusqu’au 15 Janvier 2011 au delà de cette date, les chambres non confirmées seront remises à la vente. 

Rooms are guaranteed to January 15th  without response by this date, the rooms will be cancelled
13 EME SESSION DU COMITE SCIENTIFIQUE CONSULTATIF DE LA CGPM

Du 07 au 11 février 2011
NOM / NAME : 

Prénom / Name : 

Adresse / address : 

Tél / Phone:





Fax : 

Date d’arrivée / Arrival :


Date de départ / Departure: 
	(
	Chambre standard / regular room 
100.00 €


	(
	Chambre double / double room 
110.00 €


Petit-déjeuner / breakfast : 10 € (supplément chambre double)
Taxe de séjour / local tax : 1€

Nous ne pourrons garantir le choix de la catégorie de chambre que dans la limite de nos disponibilités. / Room choice depends on availability.

Afin de garantir cette réservation , nous vous demandons de nous communiquer un numéro de carte de crédit. / To guarantee your reservation, please fill in the card details

Toute annulation ou modification de réservation doit être effectuée par écrit au moins 48 heures avant l’arrivée. Dans le cas contraire, je m’engage à régler la première nuit et autorise, le Novotel Vieux Port à débiter ma carte de crédit.

Any cancellation or modification should be made in writing 48h prior arrival. If I not, I accept to pay the first night and authorise Novotel Vieux Port to charge my credit card

( American express


( Visa

numéro :………………………………………………………………………………

date d’expiration :……………………………………………………………………

Date :






Signature :






